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A magyar biinozok nyelvérol hosszu évszazadokon keresztiil alig késziiltek feljegyzések. Ismerjiik ugyan egy taskak-
bol lopo tolvaj nevét Filetlen Palét. A Filetlen- esetiinkben a fiiletlen visszaes0 blinozore utalo beszédes név, lévén
egyik fiilét neve alapjan mar levagtak. A feljegyzés 1364-bol valo, s Filetlent az akkori feljegyzések Szatyorvagoként
emlitenek, azonban az elso tolvajnyelvi szojegyzék csak joval késobbrol, pontosabban 1776-bol maradt fent egy So-
vary Jozsefre, Olah Andrasra, Szabo Miskara és Varga Erzsokra halalos itéletet kimondod birosagi per iratai kozott.
Az akasztofara itélt négy zsivany egy kiterjedt vasari tolvaj-bandat alkotott. A Debrecen és Hajduboszormény kozotti
mélyvolgyi csardaban, kedvenc tartozkodasi helyiikon pedig még segitették is oket, ahol a csapszék kocsmarosai or-
gazdaként mukodtek egyiitt a bandaval. 1775-0s birosagi periikben az eljaro biro nagy figyelmet forditott a zsivanyok
titkos nyelvének megfejtésére is, ezért a btinozok hasznalta szavakat kiilon is feljegyeztette. Elsosorban a porkolabok
altal illetve a kihallgatasok alkalmaval gytijtott kifejezések képezték a mai nyelvemlék alapjat.
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ivott és kozben ,,fiistolo-
zOtt” magyarul pipazott
az bizony ,, Megtopdnkdsodott” azaz berugott. A vésari tol- ~ tany keszitett, megtalalhat6 Budapesten a Magyar Nemzeti
vajlasjellemzd szavai is felbukkannak a hajdukeriileti irata- ~ Levéltarban, a magyar kiralyi helytartotandcs iratai kozott.
nyagban: ,,Rajzolni” példaul annyit tett, hogy valaki lopott, Ez a hajdukeriileti szojegyzék lett a legismertebb magyar
a ,,Nagy viz” jelentése sokasdg a vasarban, a ,,Pards” erszény tolvajnyelvi emlék. A helytartétandcs ugyan is a zsivany
nélkiili pénzre utalt a zsebben, mig ,, Kiitazni” a zsebbol tor- szotart kinyomtatta és okuldsul szétkiildte a torvényhato-
ténd lopast jelentette. Az ellopandé targyak megjelolésére  sagoknak. Mintaz a 18. szazadi hivatalos dokumentumban
is talalunk kifejezést. A ,Gagyi” volt az arany, a ,Leves” az olvashato, a tolvajnyelven beszélOket el kellett fogni, mert
ezlistpénzre utalt. mar maganak a zsivanynyelvnek a hasznalata is a blinosség
Ami a zsivany szétdrral kapcsolatban nagyon fontos té-  bizonyitéka volt. A boszorményi Cseplo Sara 1782-ben tett
nyezd, egyben tovabbélését is jelentette egy 1782 elején ke-  vallomasa jol példazza: (szo6 szerinti idézet) , Midon Deb-
letkezett hajdukeriileti = reczenbe mentiink vélna legeldszszor lopni melly Zsivanysag-
irat, egy masik hajda-  ra Bokor Judith és Fejér Sara tanitottak, eldtte ezt mondot-
sagi tolvajbanda pere.  tdk. Ha Zsivanyokat taldlok 1igy mondjam csak; Bezzeg volt
A kordbban 6sszegylj-  jO viz nyalék pozdorjat ami annyit jelentett, hogy sok ember

i o tott szojegyzéket ugyan  volt a Gyolts drusoknal ezért lehetett lopni”.
jg;; is a bird utasitdsara ujra Osszegezve tehat elmondhatjuk: A Hajdukeriiletben ké-
n’g‘; ; eldvették és kibGvitet-  szitett zsivanynyelvi szdjegyzékek, melyek a maguk idejé-
| §C§§ ték. Igy keriilhetett 4t  benvélhetOen jo szolgalatot tettek a blintildézeésnek mara a
S gg az 1776-0s zsivanysz6-  magyar (tolvaj)nyelv torténetének legértékesebb nyelvem-
:g\ gig tar masolata az 1782-  lékei kozé sorolhatdk.
f; Egg es per dokumentu- kS
ke Boe. mai kozé. Ez a valtozat Varjasi Imre
gggm ugyan nem marad fenn MNL Hajda-Bihar Megyei Levéltara
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Wl QE 1 nyagéban, viszont a ne- Res,zlet” g A ]o,gszolg?ltatas ,tor,tenetf Ha]du,lwlszormen?/ben
- vezetes szbjegyzék egy cim, a Rath Gyorgy Palyazat timogatasaval megjelent
hiteles masolata; ame- konyvbdl. Debreceni Torvényszék, 2018.
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